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En el articulo se analizan las categorias axiologicas que aparecen en las canciones de
boda tradicionales de los gitanos andaluces. Se las compara con el modelo axiolégico de los
ucranianos, representado en las canciones de boda. El estudio revela los valores expresados
mediante las imagenes metaforicas que codifican la lengua popular. Se nota que tanto en las
canciones de boda gitanas andaluces como en las canciones de boda ucranianas estd presente
la encarnacion verbal de candor y de bienestar, los valores mas respetados de la familia.

Palabras clave: asociacion, metdfora, verbalizacion, perifrasis, simbolo.

BEPBAJIIBALIIA AKCIOJOITYHOI MOJEJI AHAANY3bKUX IIMT'AH 1
YKPAIHIIIB HA MTPUKJIAJII BECLJIbHUX IICEHD

Onena KOpiisna Caiighymoinosa (/lvgis, Yxpaina)
olena.sayfutdinova@Inu.edu.ua

KaHIuaaT GUIOJOTIYHUX HAyK, KaTeapa GppaHIy3bpKoi (imomorii
JIbBIBCHKHMH HalllOHATBLHUM YHIBEpCcUTET iMeHU IBana dpanka
(MinicTepcTBO OCBITH 1 HAyKH YKpaiHN)

79005, m. JIbBiB, By/. YHIBepCUTETChKA, |

Cmamms npucesiuena O0CHIONHCEHHIO AKCIONOCIYHUX Kame2opill, SKi 3 SA8NA10mbcs 8
MPpAouyitiHUX — 8eCLIbHUX NICHAX aHOAny3vKkux yueau. Lfi  akcionoziuni  kame2opii

(AxTyasnpHi muTaHHs JiHTBOKYIbTypostorii [Aktual'ni pytannja lingvokul'turologii'])
Bepo6anizanisi akciosoriunoi Mojeni aHAaTy3bKHX IMIaH i yKpaiHIiB HA MPUKJIAJi BeCLTbHUX MiCeHb (Yxpaincekoro)
[Verbalizacija aksiologichnoi' modeli andaluz'kyh cygan i ukrai'nciv na prykladi vesil'nyh pisen']
© Caugymoinosa 0. IO. [Sajfutdinova O. Ju.], olena.sayfutdinova@Inu.edu.ua

123



http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics
mailto:olena.sayfutdinova@lnu.edu.ua
http://doi.org/10.17721/2663-6530.2022.41.
mailto:olena.sayfutdinova@lnu.edu.ua

ISSN 2413-5593 (Print); ISSN 2663-6530 (On-line)
2022. Ne 41 : 123-132
Social Sciences. Arts and Humanities
PROBLEMS OF SEMANTICS, PRAGMATICS AND COGNITIVE LINGUISTICS
Taras Shevchenko National University of Kyiv, Ukraine
http://semantics.knu.ua/index.php/prblmsemantics

CNiBCMABNEHO 3 YKPAIHCObKUMU, SKI MAKONC Penpe3eHmoBaHi 3a OO0NOMO20I0 BeCiIbHUX
nicenv. Po3sioka onpusasnioc yinmocmi, eupadxceni 6epOANbHO WLIAXOM Memagopusayii,
CMBOPEHHIO ACOYIAMUBHUX 00pasis, sKi KOOUDIKYIOmMb HAPOOHY MOBY. 3ay8aiiceHo, wo i 8
YUCAHCHKUX AHOQY3bKUX BECLIbHUX NICHAX, 1 8 YKPAIHCLbKUX BEeCIIbHUX NICHAX NPUCYMHS
sepoanizayis HesUHHOCMU Ma 000POOYMY, HAUUAHOBAHIUUX POOUHHUX YECHOM.

Knwuoei cnosa: acoyiayin, memagpopa, eepbanizayis, nepugpasa, cumsol.
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This article is devoted to the analysis of the representation of axiological values by
means of the popular ritual wedding songs of Andalusian gypsies and Ukrainians.
Axiological values shown through the text of the wedding songs of Andalusian gypsies and
Ukrainians are considered. The ways of language expression of both national ritual songs
are estimated. The research reveals the values expressed via metaphorical images, symbols
and periphrasis which codify popular language. Similar frames of Andalusian gypsy and
Ukrainian wedding songs are discovered. It is observed that such family values as chastity
and welfare are pictured with the use of expressive means of the language in both ritual
wedding songs of Andalusian gypsies and of Ukrainians. The cultural nature of appreciation
of these axiological values is studied. Tentative mechanism of influence of the wedding songs
on the younger generation is explained. A great educational power and an important
pedagogical role of the wedding songs are highlighted. It is concluded that ritual wedding
songs are a powerful medium (channel) of saving the traditional axiological model,
behavior patterns, esthetic and moral values. The directions of further scientific research
are considered:1) they may include a study of the psychological mechanism of metaphor,
periphrasis and symbols in ritual songs and lullabies of both cultures or 2) they may involve
an experimental study between the people of different cultures to know how they understand
the metaphor formed in national and foreign cultures.

Key words: association, metaphor, verbalization, periphrasis, symbol.
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Beryn: BecinbHi micHI aHJany3bKUX IIUTaH, BIOMI IIMPOKOMY 3arajiy IIe Ha
noyatky XIX cTONTTS, Temep € piIKICHOIO €K30TUKOI0 HaBiTh JJIsl 1CIAHOMOBHOTO
perunienTa. Ha wijmicHl eK3eMIUISIpY MOKHA HaTpanmuTh abo B eTHOrpadiuHuX
mxepenax [2], [11], [12] abo B cnenisuiizoBaHux gociimpkeHHsx [13]. dparmeHTOBaHO
BECUIbHI MICHI TPUCYTHI Ha ecTtpaiai [16] Ta B TBOpax MHCTEITBa, 30KpeMa
kiHemaTorpadiutoro [18]. Anmamy3bki HapOAHI LIMUTAHCHKI IMICHI, 30KpeMa BECUIbHI
oOpsioBi micHi, chopmyBaniu Pexnepiko [Mapcis Jlopky sik eTHorpada 1 sK moera,
HaJMXajau Ha TBopUicTh Xoce Ta Manyens Mauano...

VYKpaiHCbKUM BECIJIbHUM TMICHSM IMPUCBAYEHI HAyKOBI po3Biaku Bomonummupa
Hagsponpkoro [7], Bomomumupa Kopsika [6], XBemopa Boska [3], Karepunwu
Bopucenko [1] Ta iH.. IBana ®panko y nucti 10 Onbru PorkeBud, ska ykiaia 30ipKy
BECUIBHUX ITICEHb 3aXOIJIEHO THCaB: «AJie KIJTbKO TaM MpeuyaoBUX 00pa3iB [...],
KUIBKO YyTTs, KUTBKO T€HIAJbHUX MOPIBHSIHB, KUIBKO TJIMOOKO CTAPUHHUX CIIOMUHOK
Ta OKPYIIMH, CTAaHOBJISYMX I[IHHUW MaTepiayl COLIOJOTIYHUM, ETHOJOTTYHHHN 1
SI3UKOBUM. A KIJTbKO 370POBHUX, SICHUX 1 MPAaBIUBO JIIOJCHKUX TOTJISAIIB Ha JKUATTA!”
[10, c. 105] HeBnos3i cam [. ®panko Hamuile nepeaMoBy 10 i€l 301pKu.

CrpaBai, TEKCTH HApPOJHUX IMICEHb € TMEPIIOYEPrOBUM MATEPIsJIOM ISt
TOCIIDKeHb 31 CTWJIICTUKH, PUTOPUKH, IISJIEKTOJIOTII, 1CTOpli MOBH, JIHTBICTUYHOT
IparMaTuK, CEMAaHTUKU TOMIO. | He JHIlle Yepe3 HayKoBe 3alliKaBJICHHs KOXEH Hapij
Mae 30epiratv CBOI IICHI; HAPOJIHI IMICHI HacaMIiepe/l IiHHI TUM, IO Bi0OpakaroTh
aKCI1OJIOTTYHY MOJIeNIb HApOJ1y; OCOOIMBO OOPSIIOBI IiCHI, 0€3 SIKMX HE MUHAJIO JKOHE
BECUIJISl HAIIIUX TIPaIlypiB.

OcHoBHuii 3micT: TpamuiiifHOI BECUIPHOIO IMICHEI aHIANy3bKHUX IIUTaH €
ansoopea (albored, alboreada, Taxox arbold a6o albold). Hazpa moxoauTts Bija cioBa
albor — “cBiTio paHKOBOI 30pi”, MO3asK BECLLISI ACOLIIOIOTH 31 CBITAHKOM, ITOYaTKOM
9aCcOBOTO BIJJIIKY.

Jlekinpka TIiCEHb IIHOTO JKaHPYy MaeMo B KiHocTpiuri Bodas de sangre
(“KpuBaBe Beciuia”) 3HAMEHUTOTO icmanchkoro pexkucepa Kapmoca Caypwu, siky BiH
BIJI3HSB Yy CIIBIpaIli 31 ciaBeTHUM xopeorpadom AHToHIO ["amecom. Ilepmia ansbopea
BKa3ye Ha 3aBEpIICHUN TPAJAMIIIMHUNA BeCUTbHHHA oOpsa: “oOpsm 3 xycrtkow” — la
prueba del pariuelo [13, c. 30]:

En un verde prado tendi mi panuelo,

tendi mi panuelo, (1)

salieron tres rosas como tres luceros,
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como tres luceros. (2) [14]

Y wmetadopi salieron tres rosas (“BuiIILIO TpU TPOSHIX’) MAEMO 3aKOJOBaHE
CBIJIYEHHS J1BOYOI YUCTOTH, SIKE BIJTaK 3a JOMOMOTOI0 MOPIBHSHHS OTOTOXHIOIOTH 13
n00puM 3HaMEHHsIM: COMO tres luceros (“Haue Tpu sicHi 30pi”).

Bapro 3a3naunty, 1o peyeHHs 1 1 2 He MarOTh CHHTAKCHUYHOTI'O 3B’ 513Ky, & TOMY
Ka3yalibHl BIJHOIIEHHS MIDXK HUMH, SK 1 MeTadopy, MOXKE pO3IJIEeAITH JIHIIe
NPECTAaBHUK MOBHO-KYJIBTYPHOI CHUTBHOTH aHAANy3bKHX IMTraH. MoKHa TaKoOX
OPUITYCTUTH, L0 I ajgpbopea TpajMIINHO 3AIHCHIOE CHMBOJIYHE YMHOIIOHEHHS
PO3KIIIHOTO MPUPOJHOTO JaHAmAPTy 3 MOJOMICTIO Hapedenux: En un verde prado
(“Y 3enenomy ny3i”).

VYkpaiHCcbkuil BecUTbHUN 00psAn0oBUN (DonbkiIOp BimoOpakae momiOHI HapoAH1
Tpaauiii cumeTpuuHo. Tak, BecuibHA MICHS, SIKY 3a3BUYail BUKOHYBAJIM MICJsI 00psIy
KOMOpH, 32 JIONOMOI010 nepudpasu HaTsIKa€ HA JOKa3 J1BOYOI YUCTOTH:

Ou, kanuna, Mapycenvka, kanuna!

I1io kanunoro nexcana,

Ha kanuny Hisxccenvxu noknana,

A Ha iT KanUHOHbKA KANHYa,

Ta Ha ii 6inee 0bauuys,

Hapsiouna pooonvry senuvus [9, ¢. 150].

I Tomi BXke — BIIKPHUTO 1 BUPA3HO — TEKCT IMCHI BKa3y€e Ha Te, SIKE BEJIUKE 3HAUYCHHS
Ma€ 4ecThb MOJIOJOT — 1 JIJIT HOBOCTBOPEHOI ciM’1, 1 i Bciei poaunu. Llew mocwun, sk 1
B aHJIaTy3bKiii 0OpsIIOBIH TICHI, 3aKOJIOBAHO TPOICTOI CUMBOJIIKOIO:

Ta senuyus nawe, senuuys,

L1]o 36enuuana mpu 0gopu:

Ll]o nepwuii dce 08ip — c8eKopKis,

A opyeuii sce 06ip — bameHvKis,

A mpemiti orce 08ip — podonvkis. [Tam camo]

Takox aHgamy3bKi IUTaHU CITIBAIOTh HAPEUCHIM CIIABHUX MICEHB 1 3TaayloTh il
n00pouecHOro 0aThKa, SKOTO CIIiJl MPUBITATH 3 THM, III0 BiH BUXOBaB CBOIO JIOHBKY,
SK TOAUTHCS. Y Ce 1€ BKa3y€e Ha HEPO3PUBHUM 3B’ 30K MOKOJIHb:

(;Donde esta el padre de la novia?

Que ya su hija salio con victoria.

Y yeliyeliyyeliyal...] [11]
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[nma anwbopea, BimoOpaxeHna B kiHocTpiuli Kapnoca Caypu “Kpunase
BECUUIS’, HATSIKA€ HA MUIIHOTY, 13 KO TPAAUIIHO CBATKYIOTh LIMTAHCHKI BECIIIIA:

El carro de la infanta

me ha costado un dineral

pa’ llevar a los novios que se van a casar

pa’ llevar a los novios que se van a casar [14]

Tak, kapeTy HapeueHOi Ha3uBau “puaBanom iHantu” — el carro de la infanta,
1 HEIapeMHO B TEKCT1 MICHI MIJKPECIEHO, L0 MOJIOJUN 3HAYHO BUTpATHBCH, abu
30praHi3yBaTH TaKe BECIJUIS.

VKpaiHCbKl TpagulidHI BECUIbHI TMICHI TaKOXX HA3MBAIOTh HapeueHy
“KHSATHHEI0”, a HapeueHoro — “kHs3eM”’. Hapeueny meTtadopudHO MOPIBHIOIOTH 13
KHATUHEI0 Hacammepesn uepe3 1 PO3KIIHUNA OJAr Ta YPOUYHUCTICTh BECUIBHOTO
CBATKYBaHHSI:

Buiiou maminko, ocnaou,

1l]o mobi boapu npusesnu:

/la npusesnu ckpunio i nepuHy

1 monooyro knseunto. [9, c. 137]

Mertadopy, sika OTOTOXKHIOE HAPEUEHOTO 13 KHA3EM Yy JIeHb HOT0 BECIIIL, MAEMO
B micHi “Tlomix TproMa goporamu’:

— Ot mu, Boorce, mu, /lasxcbooice, pano-pano,

36epnu d#c MeHi 3 00PIdCeHbKU, PAHECEHbKO.

bo mu bozom pix 00 poky, parno-paHro,

bo mu bozom pix 00 poky, paneceHnwvKo.

A 5 KHA3eM pa3 Ha BIKY, PAHO-PAHO,

A 5 KHA3eM pa3 Ha BIKY, PAHECEHbKO.

Pas3 na 6ixy 6 nedinenwvky, paro-paro,

Pas3 na 6ixy 6 nedinenvky, panecenvro. [8, C. 34]

Te, 110 4OMOBIK € “KHS3eM pa3 Ha BIKY B HEIUIEHbKY — HATSAK Ha JCHb BECIIUIS,
SKE TPATUIIAHO CBATKYIOTh Y HEJLITIO.

Jlo cnoBa, y 30ipHUKY MiCE€Hb, IO HOro ymopsakyBaB Mukona JleoHTOBHY,
3a3HauYCHO, 10 IIe 0OPsII0Ba BECJIbHA IICHS, ajle BOHA € TaKOX 1 KoJisakoro. Crpasi,
BiJIOMO YMMAaJI0 BECIIBHUX IMICEHB 13 MPHUCIIBOM ‘“‘paHO-paHo [...] panecenpko”. Och
dbparMeHT oaHI€ET 3 HUX:

/la cmoims 6epba e pik, He Osa.
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Jla pano-pano!

He cmiii, sepbo, po3zsusatics;

la panecenvro!

Pos3euii cobi cimcom keimox,

Jla pano-pano!

Cimcom k8imok i yomupu,

Jla panecenvro!

Bcim 6oapam no keimouyi.

Jla pano-pano!

Yeim opyorckam no keimouyi;

Ha panecenwvro! [...] [9, c. 134-135]

[nma anpbopea 3 “KpuBaBoro Becuiisi’— TpeTss 3a HOPSAIKOM BUKOHAHHS—
BUSIBJIIE HaM TMPHUPOAY CBOrO JKaHPY — CBITAHKOBOI IIICHI 1 3akKJIUKae 0
pOOYKEHHS:

‘Alevanta’ y no duermas mas

‘Alevanta’ y no duermas mas

que mananita tendra lugar.

que marnanita tendra lugar. [14]

OTox aHmaTy3bKi IMUTAaHU ¥ YKpaiHIll MarOTh CIUJIbHI €MOIiHI MOTHBH B
TEeKCTaX IICEeHb, CIUIBHUMHU € JIOJCHKI I[IHHOCTI Ta JesAKi oOpas3u: paHOK, 30ps,
MOHapXiyHa B JICHb BeCUUIS HapedyeHa, OaraThii IMeApuid HapedeHui, OysSHHS
IPUPOJIU, IPUCYTHI HA BECLUI T0OpPOUYECHI OAaThKH.

VY miacymMKy [i3HaEMocs, U0 y BHPaXKEHId dYepe3 TEeKCTH BECUIbHUX
oOpsAIOBUX TMIiCEHb AaKCIOJOTIUHIM MoJeai OOHIBOX HApPOJAHUX KYJIbTYp — 1
aHJaTy3bKO-IIMTAHChKOI, 1 YKpaiHChKOi, JMOMIHYIOTh JiBOYa YHCTOTa 1 0OaraTcTBO
Becuts. [Ipote, xo0u donpkiop 1 300pakye 10OpOOYT SIK TpaauIliiHy HIHHICTH, BIH Yy
KOJTHOMY pa3i He BHUTPAKTOBYE NOOpOOYT, sk TOJOBHMI mpioputeT. barare Becimuis
moTpibHEe, 100 30eperTd MOJIOJUM CBIJIOMICTH TOTO, IO I CTaTOK BOHH
BUTPAYalOTh pa3 y JKUTTI — Ha BecuUUs. Tak, BETWKI BUTPATH BCTAHOBIIOIOTH
BIIMOBIAQNBHICTh, 3aKJQJAI0Th I[IHY IIACJIMBOTO MaHOyTHHOTO ab0 MOXKIMBOT
nommiky. [{ro mepecropory AEeMOHCTPYIOTH iCIIaHChKa HapoJHA MpuKaszka: Antes de
que te cases, mira bien lo que haces Ta ykpaiHcbki HapoIHI IpUKa3Ku: []e He Ha piK, a
Ha yinuu 6ik. He oati booice 06a paszu scenumucs, a mpu pa3u ceiumucs. 3 1HIIOTO
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00Ky, MOJIOJIb Ma€ 3acCIyXUTH 1€ CTAaTOK, 3apOOUTH HMOTO Mepel BECUUIAM; TOMY
OJTHI€I0 3 HAWBAXKIMBIIINX YECHOT MOJIO01 JIFOJJUHU BBAXKAIOTH MPAIleIO0OHICTb.

Tak, IHHOCTI HApOJly MEBHUM YMHOM BiJJOOpa’keH1 B OOPSIOBUX MICHAX — 32
nonomoroto metadop, mnepudpas ad6o cumpodiB. CumBonu 1 MetadopUUHI
MEePETBOPEHHS CBIIYaTh HE JIMILIE MPO KOTHITHBHE, ajieé i MPO CBOEPIHE €CTETUYHE
cpuiiHATTS 00’ ekTUBHOI niicHocTu. Jlxopmx Jlakodd, Maiictep cydacHOro
nociipkeHHs: metadopu, 3a3Hadae, mo ‘“‘meradopa — 1e He Jume Mpo MOBYy. BoHa
CTOCYETBCSI TIOHSTTEBOTO arapaTy. HaTromicTh TOHSTTEBHH amapaT TOB’sI3aHUA HE
JUIIEe 3 1HTEJIEKTOM: BIH OXOIUIIOE BCl YYTT€BI BHUMIPU HAIIOrO JOCBITY: KOJIp,
dopMy, TeKCTypy, 3ByK Ta iH. Lli BUMIpH CTPYKTYpyIOTb HE TUIbKH HPAKTUYHHIMA
JOCBIJI, a ¥ ecteTruHuit” (TyT 1 Aani nepeknan mii. — O. Cardyrainosa) [15, c. 235].

He nuBHO, 110 B JaBHUHY OOpS/IOBI MICHI — uepe3 MeTapopu — BUKOHYBAIH
HaBYAJIbHO-BUXOBHY (DYHKIIIIO, @ TOMY OyJIM YaCTMHOIO OCBITH MOJIOJIOTO TTOKOJIIHHS.
Taxk, J>xopmxk Jlakodd roBoputh nmpo Metadopy siK Mpo 0COOJIUBHI CIOCIO Mi3HAHHS:
“...meTtadopu — Ii¢ HE JIMIIE Te, 0 MU 32 HUMHU OauuMo. € ayMKa, 110 3/1aTHICTh
mi3HaBaTU uepe3 MmeTadopu — 1€ OKpemMe 4YyTTs: 3ip, abo JOTHUK, abo ciayX 3a
noroMoror Metadop: €IMHUN CIocid M3HATH 1 BIAYYTH OUIBIIICTH O0’SB CHOTO
CBITYy. MeTadopa — Taka * HEBIJ'€MHAa YaCTWHA HAIIOI YyTTEBOI MISUIBHOCTH, SIK, 11O
npukiaany, 1otuk” [Tam camo, ¢. 239].

Y cydacHOoMy coliiyMi 3amudT Ha BepOai3allilo HaJIEKHOI aKCIOJIOTIYHO1
MOJICNl € BEJIMKUM, SIK HiKoM. HeraTuBHy TeHACHIIO y (opMyBaHHI OCOOMCTICHUX
IIIHHOCTEH MOJIOJII 3ayBaKMJIM BUEHI-TICUXOJIOTH: “B ocTaHHI pOKH MOMITHUMH CTaju
nposiBU  gedopmariii y cuUcTeMi IIHHICHUX OpIE€HTAIl CYCHUJIBCTBA, 3HUIKCHHS
3HAYYIIOCTI MOpatbHUX HOpM™ [5, ¢. 116].

3B’SI30K  MOpaJbHOI  CaMOCBIIOMOCTM 3  IIHHICHUMH  OpPIEHTHpPaAMU
0COOHUCTOCTH OOTPYHTYBAaHO HAYKOBUMH 3HAHHSAMU IIPO PO3BUTOK OCOOMCTOCTH:
“PO3BUTOK OCOOHMCTOCTI TIJJIITKIB HEPO3PUBHO TIIOB’S3aHUN 3 PO3BUTKOM iX
MOpPaJIbHOT ~ CaMOCBIZJOMOCTI:  3aCBOEHHS  MOpAjJbHUX  MOHATh, ITOCHJICHHS
BIAMOBiZANBHOCTI 3a cebe Ta 3a IHIMX, IIJBUIICHHS PIBHA MOpPaIbHOI
camoperyssmii” [Tam camo].

Baprto nmopaTtu, 1o miceHHUH TEKCT, CIIBaHWMN T'YPTOM, HAIIHHO 130JIbOBAHHUI
OOTOpPTKOI0 TpajaWilii, a TOMY BiH 3HIMA€ HAMNpPyTy TijJ 4Yac BUXOBHOTO BILIWBY.
CrpaBai BTpy4YaHHS y CBIT OCOOMCTOCTH 3a JOMOMOTOIO TPSMOTO TP’ SIBICHHS
BUMOT MOX€E CTBOPIOBATH KOH(JTIKTHI cuTyauii MIXK
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0aTbKaMH\BUXOBATCIIIMU\YYUTEIAMA 1 JITBMH\BUXOBaHIIMU [4, c. 54]. 3are He
BUIJISIIA€ HAB’SI3TUBUM UIIOCTPYBAaHHA IIHHICHUX OPIEHTHUPIB 32 JONOMOIOIO
TPaAUIIMHUX TEKCTIB OOPSAIOBUX TICEHb, aKe ‘‘Hampyra 3MEHIIYEThCS, KOJIH
30BHIIIHI BUMOTH NEPETBOPIOIOTHCS HA CAMOBHMMOIM, a OpI€HTAlllsl HA OYIKyBaHHS
BIJIMOBIJAJILHOCTI 330BHI MEPEXOIUTh Y CaMOBIANOBIAabHICTE [Tam camo, ¢. 54-55].

VIMOBipHO, Yepe3 TeKCTH IiCeHb IMITITOK 3aCBOIOE MOPANbHI HOPMH, ajiKe
“caMe y CHOUTKyBaHHI 3 JOpPOCIMMH MoOpajbHa HOpMa HaOyBae IS HBOTO
yHiBepcalibHOTO Xapaktepy’ [5, c. 131]. Tak, couisutizaiis MiUITKIB Y JOPOCIOMY
CEepeZIOBUIIl BIIOYBAETHCS 3a JOMOMOIOI0 3aKOJOBAaHUX B OOPSIAOBUX ITICHSX,
30KpeMa B BECUIBHMX IICHAX, aKCIOJOTIYHUX, MOPAJIbHUX Ta €CTCTHUYHHUX IOCHIIIB,
no3asik Il MICHI Hamucaau 3pull JoAu. MoOKHAa MPUIYCTUTH, IIO CTOJITTS TOMY
OoOpsiIOBl MICHI Malli BHUXOBHY Ta pErylsTUBHY (QYHKIIIO; 30KpeMa TOMYy, IO
BUKOHAHHS IIMX IIiICCHb CXOXK€ Ha JIeAKl CJIEMEHTH TPEHIHTY, 30KpeMa Ha
penakcaiiifti BpaBu abo CIOKETHO-POJIbOBI ITPH.

BucHOBKY i mepcneKTHBY MOAAJBIIMX HAYKOBHX PO3Binok: [lopiBHSIHHS
I[IHHICHUX OPIEHTHPIB, BIIOOpAKEHUX METa(pOpUYHO Ta CHMBOJIIYHO Y BECUIBHUX
MICHSX aHJay3bKUX [IUTaH Ta B YKPATHCHKUX HAPOJIHUX BECIIBHUX MICHSX, 1a€ 3MOTY
BUCHYBAaTH SICKpaBe JEKJIApyBaHHS TOJOBHUX POJMHHUX ILIHHOCTEH Y (OJIBKIOPI
obunBox KymnbTyp. Cmoci6 BepOanbHOr0 0GOPMIICHHS IIHHICHUX OpPIEHTUPIB
3aCBIIYy€ CaMOOYTHICTh 1 MIJKPECIIOE MOBHY KapTHHY CBITY KOXXHOTO Hapoy.
3a3HaueHi aKC10JIOT14HI KaTeropii € He JIMIIe CYCIUIBHIUMU, a M 3araJIbHOJIIOICBKUMH,
no3asik BOHHM 3a0e3MeuyioTh BIKMBAHHS HOBOCTBOPEHOI CIM’1 uepe3 MOApPYKHIO
BIpHICTh, 3TyPTOBAHICTh, YCBIJOMJICHICTh, BIJIOBIJAIBHICTh, IPaIEIIOOHICTD,
CIIPSIMOBAHICTh Ha €KOHOMIYHE MpouBiTaHHSA. [IpUCYTHICTh HMIHHICHHX KaTeropiil y
TpaauIliiHOMYy (OJIBKIOpPI HApOAy Ja€ 3MOTy ITOBEIIHKOBIA MOJEN MOJIOJOTO
MOAPYXKS TOBTOPIOBATUCS BiJ TOKOJIHHS JIO TIOKOJIHHA. TakuM YHHOM
3arajbHOJIOJICHKI IIHHOCTI, BepOai3oBaHI y CBOEPIAHUX HAIIOHAIBHHUI CIOCIO,
3TypTOBYIOTH Hapiag 1 30epiratoTb HOr0 MOBHO-KYJIBTYpHY Ta €THIYHO-ETHYHY
1IEHTUYHICTb.

[lepcnekTMBHUMH Il  MOAAIBIIOTO  JOCTIDKEHHS  OyJe  BUBUYCHHSA
MICUXOJIOTIYHOT TIepeayMoBru MeTadop, mepudpa3 Ta CHUMBONIB B OOPSIOBHX Ta
KOJMCKOBUX TICHAX OOWMIBOX KymnbTyp. LlikaBi Haciigku MaThume TOpPIBHSUIbHE
JOCIIKEHHST CIO’KETHO1, I[IHHICHOI Ta €CTeTUYHOI CKIAJ0BUX (OIBKIOPY PI3HUX
HaIlIOHATBHUX KynbTyp. [LmigHi pe3ynapTaTH MOXKYTh JaTH EKCIIEPUMEHTH Ha
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PO3KpUTTs MeTadop 13 MPEACTABHUKAMHU PI3HUX HApOiB. Tak, MOKHA NIEPEBIPUTH, YU
oJiep>KaHl BUCHOBKH 3aCBII4aTh aBTEHTUYHICTh KOXHOI CYCHNUIbHOI MEHTaIbHOCT1 Ta
Yyl BKaXyThb Ha JIOMIHYBaHHS KOJEKTHBHOTO HECBIZIOMOTO Y KOXXHIH HapoOaHIH
kynapTypi. KopucHuM  gocBimoM  MalOyTHROro Oyne  BBECTH  KOMIIOHEHT
€THOIEJAroriki B CHUCTEMY CYYaCHHUX HaBUaJbHUX MAaTEpisUIiB HA PI3HUX PIBHIX
OCBITH KOXKHOTO HapoJy: 3a MIATPUMKH TaKOi OCBITH HapiJl 3MOXXE OCMUCIUTH
06aratcTBO BJIACHOI KYJbTYPH, MEHTAIBHO OYUCTUTHCS BlJl UY>KO3EMHHUX KYJbTYPHHX
HallapyBaHb, JICTaHe HAI[lOHAJIbHE CaMOYCBIJOMJIEHHS Ta JOCSTHE KYJIbTYpHOTO
MPOIIBITAHHS.
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Rosalia. Di mi nobre, https://www.youtube.com/watch?v=mUBMPajO0L 30

Obrzedy 1 piesni ludu ruskiego we wsi Lolinie, powiatu stryjskiego6 Zebrata Olga Roszkiewicz,
opracowal Iwan Franko. (Krakow: Drukarnia Uniwersytetu Jagiellonskiego, 1886).

Saura, Carlos. Bodas de Sangre, https://www.youtube.com/watch?v=3YcgZ1424Dc
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